
КОДЕКС за конструкцията и оборудването на 
кораби, превозващи опасни химикали в наливно 
състояние (Кодекс BCH)
Приет с Резолюция MEPC 20(22) на Комитета по опазване на 
морската среда на Международната морска организация на 
5.12.1985 г. Издаден от Министерството на транспорта, 
информационните технологии и съобщенията, обн., ДВ, бр. 82 от 
1.10.2021 г., в сила за Република България от 6.04.1987 г., (*1) изм. 
и доп., бр. 95 от 16.11.2021 г., в сила от 13.10.1990 г.
(*1) ИЗМЕНЕНИЯ на Кодекса за конструкцията и оборудването на 
кораби, превозващи опасни химикали в наливно състояние (Кодекс 
BCH) (Обн., ДВ, бр. 95 от 2021 г., в сила от 13.10.1990 г.)

Като припомня член 38. от Конвенцията за Международната морска организация относно

Кито отбелязпа резолюция МЕРС 16(22), е която ирис измснсегия пи приложението към 

Протокола от 1978 г. относно Международната конвенция за предотвратяване на замърсяването от 

кордон. 1973 r. (Протокола оч 1978 f.V :ìll да станат задължителни разпоредбите на Международния 

кодекс за конструкцията и оборудването на кораби, превозващи опасни химикали в наливно 

състояние (Кодекс ШС) п Кодекса за конструкцията и оборудването на кораби, превозващ» опасни 

хтшпкали в налпгшо състояние (Кодекса ВСН) съгласно Международната конвенция за 

предотвратяване на замърсяването от кораби, I973 г... изменена с Протокола от 1978 г.

Като отбелязва също така. че Кодекс ВСН беше приет ок Асамблеята е резолюция A.2I2 

(VII) и впоследетъис включи десет набора от изменения, приспи от Комитета по морска

Като взе предвид предложения текст на Кодекс ВСН, който включва изменения от гледна 

точка на замърсяването на морето, разработен от Комитета в изпълнение на резолюция 15 на 

Международната конференция sa замърсяването на морската среда от 1973 г.,

1. Приема Кодекс ВСН, чийто текст е представен в приложението към настоящата

2. Отправя искане към генералния секретар да предаде копне от настоящата резолюция 

заедно е текста Eia Кодекс ВСН fra всички членове на Организацията и на всички страни по



ПРИЛОЖЕНИЕ

КОДЕКС'

за конструкцията и оборудването на кораби, превозващи ehi ас ни хнмнкялн в нали в но

гъстия fini

t o  дек* ВСН)

(Кодекс ВСН. КОИТО [ЦС бт.ДС приложен КЪМ рСЧОЛЮЦИЯ МЕРС, 

ще включва изброените по-долу изменения)

] 1редговор 

Параграф 1

В текспа след думата „опасни“ се добавят лугите „и вредни".

Параграф 7

Параграф 7 се заменя със следното:

„7 В от говор ма Резолюция 15 на Между народила конференция за замърсяването на морската 

срсда ат I97.Ì г. Комитетът по опазвали: на морската среда на своята двадсеет и птора сесия 

npik' е резолюция МЕРС ... \22) Кодекс ВС II с разширено приложно поле, за да се включат 

аегтектите за предотвратявахте на морското замърсяване за целите на изпълнението гта Анекс I! 

към Международната конвенция за предотвратяване Ffa замърсяването от кораби от 1973 г.. 

изменени е Протокола ь'г.\т hcjt н̂т I978 г. (MARPOL 73/78),"

Пapaq^aф Я

В текста след думата „опасни" се добавя т думите „и вредни“.

1.1 Цел

В текста думите „или вредни" се добавят межлу думите „опасни“ и „комични".

В текста думите „в съседство1' се заменят с ду мит* „заоои калящата ереда“.

Към текста l'c лойавя слсдното изречение:

„За целите па MARPOL 73^78 кодексът се прилага само за химик ало вози. както е определено 

в прапщто K it от Анекс II към пето, които извършват превоз па вредни течни вешестна, 

попадащи в категория А, В или С н идентифицирани като такива чрез вписване на „А, В или 

С‘* е колона Ь“.



! .2 Обкват

1.2.1 В текста на първото изречение думите „и вредни" се долавят между думите „опастги“ и 

„химичпп ", като се добавят думите ,,с) продукти, които метат да представляват опасност за 

околната среда в случай на случайно изпуска! ic.11-

1.3 Опасности

Текстът на ! .3 се обозначила като 1.3.1, а я първия ред межлу думите „вещества“ и „разглеждани1* се 

вмъкват думите „отнасящи се до човешкия живот".

Към тскста се добавя нов параграф 1.3.2. както следва:

.,1.3.2 Онас поетите, свързани с химични и други вещсства, отнасящи сс до морската срсда, 

които се разглеждат н настоящия Кодекс, са:

.1 биоакумулиранс със Съпътстващ риск за водните Организми или човешкото 

здраве иди претгиняване на замърсяване на морските храни:

. 2 у вреждане на живите ресурси:

.3 опасност за човешкото здраве; и 

А намаляване на крайбрежните места за отдих.1'

S .4 Определения

В текста н а  п ар аг р аф  1.4.15 сл сд  думите „и р оп н л сн ов  Оксид11 с с  д об ав ят  думите „и см с си  н а  

ст и л сн ов  ок си д  и п р о п и л а  ю в  ок си д  с  тегл овно съ д ъ рж ан ие н а  етил сноп  о к си д  sic п овече  от  30  

п роц ен т а '1.

Към :ickcга ие добавят следните определения:

„I 4.I6A Вредно течно вещество означава всяко всшество, посочсно в допълнение II

към Анекс II на Международната конвенция за предотвратяване на замърсяваното от кораби 

от 1‘>73 г., изменена с Протокола към нея от 197У i’. (MARPOL 73/7SK или временно оценено 

съгласно разпоредбите на правило 3(4) от това приложение като попадащо в категория А, 0. 

С или D.“



„I.4.L6B Стандарти ча процедури и мерки означава стандартите ча процедурите и

мерките ìa изхвърляне на вредни течни вещества. посочени а Анекс II към MARPOL 73/78, 

лриепг от Комитета по опазване на морската среда на неговата двадесет и втора сесия с 

резолюция МЕРС liì(--} и изменени от Организацията,1'

1.5 Еквиваленти

1.5.2 В текста спед думите „разпространява същото до" се довеят думите ,други страни гто 

M A R P O L  7 3 / 7 8  т г \

1.6 Освидетелстване

1.6.3.1 В текста сс добавят думите „към химикаловоз'“ и думите „извършващ международни 

пътувания11.

1.7 Влизане в сила

1.7.2 Към текста на параграф 1.7.2 се добавя следното изречение:

,.Тази разпоредба за преустройство не сс прилага за изменение на кораб, посочен в правило 

1(12) от Анекс П към MARPOL 73/73,"

1.8 Нови продукти

В първия ред на текста между думине „химични вещества" и „които1' се добавят следните думи:

„и вредни течни вещества от категория А. В ипи С. която и да е от тях“.

2.2 Типове кораби

Към текстовете на параграф 2,2,4. буква а), точка ili) и параграф 2.2 А, буква Ь), точка ili) сс добавя 

следното изречение:

,,Топа изисква! ic нс еС прилага за цистерните за разредени утаечни води, останали след 

изми sai 1сто па цистерните.lL

2.6 Сортиране на товара



2,6,2 Първият ред ла текста се изменя, както следва:

„Товари, истагьци oi товари или смеси, съдържащи ювари, които реагират по опасен 

начин с други товари, остатъци или смсси. трябва:”

Глава [V - Специални изисквания

Текстът на раздел 4.7 се заменя със следното:

„4.7 Пропи леттв оксид и смеси от етщгепов оксид и лропиленов оксид с тегловно съдържание тш 

стилслоп оксид нс повече от .ìfl процента.

4.7.1 Продуктите*, транспортирани съгласно разпоредбите на настоящия раздел, нс съдържат 

ацетилен.

4.7.2 а) Освен ако товарните цистерни нс са почистени нравил но, тези продукти нс трябва да сс 

превозват в цистерни, които са съдържали в един от трите предходни товара продукт, за 

който е известно, че с катализатор на полимеризацията, като например:

(1) минерални киселини (папр. сярпа. сол ла, азотнд);

карбокешши киселини и анхидриди (налр. мравчена, оцетна),

<iii) халогенирани карбоксилни киселини (напр. хлороцепга);

(ivi еулфонови кнеелиин {налр. fiensen сулфонови):

CO разяждащи основи (нагтр. натриев хидроксид, калиев хидроксид):

(vii амоняк и разтвори на амоняк:

(vii) ами пи и ами нови разтвори;

(viii) оксидиращи вещества.

(Ь) Преди натоварването цистерните сс почистват старателно и ефективно, за да сс 

отстранят всички следи от предишни товари от цистерните и свързаните с тях 

тръбопроводи, освен когато непосредственият предишен -твар е бил смес от 

пропиленов оксид или смес на етилснов оксид ,н иропилсноо оксид. Специално 

внимание се обръща на амоняк в цистерни, изработени от стомана, ра^.шчна от 

неръждаема стомана.



Във всички случаи ефективноетта на процедурите За почистване на цистерните и 

свързашчс е гях тръбопроводи сс проверява чрез подходящи изпитвания или 

проверки, за да се установи, че не са останали следи oi киселинни или алкални 

материали, конто биха могли да съзладат опасни ситуация в присъствисто на тези 

продукти.

fdj В циетерните сс влиза п те сс проверяват преди всяко първоначални натоварване на 

тези продукти, за да се гарантира, че няма замърсяване, тежки отлагания на ръжда и 

видими структурни дефекти. Когато товарните цистерни са в непрекъсната 

експлоатация по отношение на този продукти, тен и проверки се извършва;1 през 

интервали от ис повече от две години.

(с) Конструкцията на цистерните за превоз на тези продукти е от стомана или 

неръждаема стомана.

(t) Цистерните за превоз на тези продукти могат да сс използват за други товари след 

цялостни почистване на цистсрните н свързаните с тях тръбни системи чрез измиване 

или продухване.

4,7.3 (al Всички клапани, фланци, фитинги и спомагателно оборудване трябва да бъдат от 

тип, подходящ за употреба е продуктите, и да са изработени От стомана или 

неръждаема стомана или друг материал* приемлив за Администрацията. Химичният 

състав и а всички използвани материали следва да бъде прелета вей па 

Администрацията за одобрение прели производството. Дисковете или повърхностите 

на дисковете, седлата и другите износващи се части на клапаните се изработват от 

неръждаема стомана, съдържаща не по-малко оч 11% хром.

(Ь) Уютътенията сс изработват от материали, които не реагират, нс сс разтварят или не 

понижават температурата на самозапалване на тези продукти и които са 

огнеустойчиви и притежават адекватни механични свойства. Повърхността в контакт 

е товара е нолитстрафлуорстилсн (PTFF) или материали, осигуряващи подобна 

стспсн на безопасност породи инертността си. Спирал но навита неръждаема стомана 

е ггълнитсл от PTFE или подобен флуориран полимер може да бъде приета от 

Администрацията.

(и) Изолацията и опаковките, ако сс използват такива, са от материал, конто sic реагира, 

не се р а зт в ар я  ИЛИ не потппкапа температурата па самозапалване тга тези п род укт и .



(<J) Следните материали обикновено с с  считат за незадоволителни за уплътнения, 

l>3Uiko«kh и подобни приложения в с I io re ми за задържане за тези продукти ч е 

необходимо изпитване, преди ла бъдат одобрени от Адмитгистрицнята:

(il HcoiipCH или естествен каучук, ano arum в контакт с продуктите.

(ii) Азбест шш свързващи вещества. използвани с азбест,

(iii> Материали, съдържащи магнезиеви оксиди, като минерални вати.

4.7.4 В товарните тръбопроводи ча течност и пари не c/te два да се допускат резбовани връзки.

4.7.5 Тръбопроводите за пълнене и изхвърляне се простират па не повече or 100 irmi от дъното 

на цистерната или па която и да е утаителна яма.

4.7.6 (4̂  Системата за задържане hj цистерна, съдържащ тези продукти, чрябва

ла има пръчка е нъзпратеи клапан за парите.

(Ь) Продуктите сс товарят н разтоварват ни такъв начин, че да нима изпускане от 

цистерните в атмосферата. А к о  По ВрсМС На т ов арен ет о  на цистерн ата се И зползва  

връщ ане п а  парите па брега, системата за връщане на парите, свързана към 

системата ча задържане па п род укт а , е независима от  всички други системи ча 

задържане.

к'> По време на разтоварване налягането а товарната цистерна трябаа 

да се поддържа над 0,07 кр ета1.

4.7.7 Товарът сс разтоварва само с дълбоководни помпи, хидравлични подводни помпи или 

измества!le  па инертен газ. Всяка товарна помпа се  р а зп ол аг а  така. че да се гарантира, че продуктът 

не се нагрява значително, в случай че изпускателната тръба oj поилата е затворена нлн блокирана 

но друг начин,

4.7. К Цистерните, превозващи тезп продукти, се вентилират отделно от цистерните, превозващи 

други продукти. Осигуряват сс съоръжения за вземане на проби от съдържанието на цист ерната, без 

цистерната да сс от варя към атмосферата.

4,7.9 Товарните маркучи, използвани за прехвърляне на тези продукти, сс обозначават със 

САМО ЗА ПРГХВЪРЛЯНГ НА АЛКИЛЕНОВ ОКСИД1'.



4.7,1 0 Товарните цистерни, празните пространства и другите затворени пространства, намиращ 

сс в съседство с вградена гравитационна товарна цистерна, в която има пропи ленов оксид, е ле два да 

съдържат съвместим товар {товарите, посочени в 4.7.2, си примери за всщсства, считани ча 

несъвместими) или да бъдат инертираии чрез впръскване на подходящ инертен газ. Всяко 

помещение в трюма, и което ее намира автономна товарна нп етерна, е ле два да бъде инертирано. 

Течи инертирани помещения и цистерни следва да бъдат следени за тези продукти и кислород. 

Съдържанието на кислород в тези намете;ли ее поддържа гюд 2 процента. Преносимото 

оборудване та вземане на пройн е задоволително.

4.7.11 R никакъв случаи не трябва да ес допуска навлизането на въздух в товариата помпа нли 

трт,бо[троводнзта система, докато тези продукти се намира т в системата.

4.7.12 ! [реди да ее разкачат бреговите линии, налягането е тръбопроводите iti течности и пари 

сс освобождава чрез подходящи клапани, монтираш ti а захранващия колектор. Течността тт парите 

от тези тръбопроводи нс се изпускат в атмосферата.

4.7.13 Пропилснов оксид може да сс превозва в цистерни под налягане или в автономни или 

вградени гравитанионии цистерни. Смесите от етиленов оксид и пропил ено л оксид се превозват з 

автономии гравитационни циетерни или цистерни под налягане. Цистерните се проектират ча 

максимал]toro налягане, което се очаква ла се получи ио време на товарене, прехвърляне нли 

разтоварване па товара.

4.7.14 а) Цистерните за превоз нл пропиленов океид е проектно налягане по-ниско от 0.6 кр/спг 

и цистерни за превоз на смеси от етиленов оксид н пропиленов оксид с проектно 

налягане по-ниско от 1,2 кр/сщ2 трябва да имат система за охлаждане, която да поддържа 

товара под референзната температура.*

Li) Изискването ча охлаждане на цистсрип с проектно налягане по-нпско от 0,6 kp/cltlT 

може да бъде отменено от Администрацията за кораон. извършващи дейност в зони с 

ограничен достъп или пътувания с ограничена продължителност, като в такива 

случаи може да се вземе предвид изолацията на цистерните. Зоната и времето от 

подината, през което такъв превоз е рачрешен, сс включват в условията на 

свидетелството за годност,

4.7.15 ai Всяка система ча охлаждане трябва да поддържа температурата на течността под 

температурата на кипене при налягането за задържане. Следва ла бъдат осигурени най*-

* Виж» 1,4.15



малко две охладителни инсталации, които ла сс регулират автоматични при промени и 

цистерните. Всяка охладителна инсталация трябва да бъде окомплектована с 

необходимите е пои агапуши уоройства ча и раи нш на работа. Системата да контрол следва 

да може да се управлява ръчио. Трябва да сс осигури аларма, която да покачва 

неправилна работ а на устройства та, контролиращи температурата. Капацитетът на всяка 

охладител ira система следва да бъде достатъчен па поддържане ira температурата ira 

течни* товар под референтната температура+ на системата.

(Ь) Алтернативният механизъм може j;ì с с  състои от три охладителни инсталации, 

всеки две от които тряста да са досгатъчна за поддържано sia юмлературата на 

течността под ре(]>еренгната температура*,

(и) Охлаждащите ередн, които са отделени or продуктите само е една стена, нс трябва 

да реагират с продуктите.

(d) Нс трябва да се използват охладителни системи, изискващи компресия на 

продуктите.

4.7.16 Настройките на предпазния клапан не трябва да бъдат но-ниски от 0.2 (tp/em: и ili 

цистерни пол налягане не по-високи от 7.0 kp cm2 за превоз на пропилснов оксид ir нс повече от 5 J  

кр/нп* за превоз на смеси от пропи л е н о в  о к с и д  if  е ти лснов оксид,

4.7.17 а) Трьбопроводната система за цистерните, в които ще се товарят тези продукти, трябва 

да бъдат отделени (както е определено в 1.4.13) от тръбопроводните системи за всички останали 

цистерни, включително празните цистерни. Ако тръбопроводната система за цистерните, които ще 

бъдат товарени, не е автономна, (както е определено в 1.4.14), необходимото разделяно на тръби те 

се извършва чрез отстраняване па ролковите части, клапаните или други тръбни секции и 

пнсталиранс на глухи фланци на гезп места. Изискваното разделяне се прилага за всички 

тръбопроводни системи за течности и нари, тръбопроводи ча течности и иари и всякакви Други 

възможни връзки, като например общн тръбопроводи ча подаване на инертен газ.

(Ь) Продуктите могат да се превозват само в съответствие е плановете за работа е 

товара, конто са били одобрени от Администрацията. Всеки планиран механизъм за 

товарене сс посочва в отделен план ча работа с товара. Плановете ча работа е товара 

следва да показват цялата тръбопровод! ia система па товара и местата за монтаж на 

глухите фланци, необходими за изпълнение на горните изисквания за разделяне на 

тръбопроводите. Копие от всеки одобрен план за работа е товара сс съхранява на

t Вият; L.4.L5.



борда на кираба. Свидетелството за годност за превоз ни опасни химикали в 

налнвпо състояние сс чавсрява така, че ла включва препратки към одобрените 

планове ча работа с товара.

(с) Преди ре яко първоначално натоварване на течи продукти и прели всяко 

последващо връщане в сксгиюатация освидетелстването, удостоверяващо, че с 

постигнато необходимото разделение на требите, сс получава от отговорни лице, 

приемливо за пристанлщната администрация, и се носи ла борда ita кораба. Всяка 

връзка между глух фланец и тръбопроволеп фланец се окомплектова с тел и 

уплътнение от отговоркото лице, ìli ла сс гарантира, чс неволното отстранявано на 

глухия фланец с невъзможно.

4.7.1^ <(} Товарните цистсрни ие трябва да бъдат ггълни с повече от 98% течност при 

референтнотв температура,*

* Вижте 4.7.14(a).

Ь) Макепмагшигг tifiti» г» itnìiTri -шпоря да ес натовари товарна цистерна, е:

V .  -  o . y t s  V

V.
където 1. = максимален обем, до кои го цистерната чоже ла се натовари 

V = обе.ч на цистерната 

%
- относителна плътност на товара при референтиата температура*

d,. ^
относителна плътност на товара при температурата и налягането 

при товарене

е) Максим ад но допустими ге огрОДИЗДния ча пълнене на всяка юварна цистерна следяa 

да бъдат посочени за всяка температура при товарене, която може на (лае 

приложена, и приложимата макет [малка референтна температура в списък, 

който сс одобрчва от Администрацията. Копие от списъка се съхранява постояшш 

на борда от капитана.

4.7.19 Товарът се превозва пол полходяща защитна подложка от азотен газ. Монтира се 

автпматнчпа система ча ачцтеп газ^поентсл, за да сс предотврати спадане па налягането и 

цистерната под 0,07 kp/cnr в случай на спад на jc.Mitepaiypaia nit продукта поради условия на 

заобикалящата срсда или неправилно функциониране на охладителната снстсма, I fa борда с ледва 

да има достатъчпо ачот. ча да се удовлетвори изискването ti а автоматичния ре1Л'латор на 

налягането. За подложка се ичнолчпа а:ют е чието търговско качество {99,9 обемни процента). 

Батерия oi бутилки е азот. свързана, с i опариш е цис терни чрез клапан за намаляване на налягане to. 

изпълнява смисъла на израза „автоматичио" в този контекст.



4.7.20 Помещението ча пари п та порната цистерна сс нчнптва преди и слсл натоварваjt^o , ча да 

се гарантира, че съдържанието на кислород е 2 об. процента нли по-малко.

4.7.21 Осигурява сс Ьистема за в о дор зтаръскв ане с достатъчен капацитет за ефективно 

покрива tie на зоната около товарния колектор, откритите палубни тръбопроводи. свързани е 

работата с продукта :г куполите на цистерните. Разположението па тръбонроволите и дюзите е 

такова, че да осигурява еднаква скорост на разпределение от 10 l/wVmin, Системата за 

подоразпрт.екпапе трябва да може да йт.де управляване локалпо г-т от разстояние, а ме^атониге 

следва да гарантират, че всеки разлят товар сс отмива. Освен това, към дюзата трябва да бъде 

свъртай маркуч ча вола под налягане, когато атмосферните температури позволяват, които ла е готов 

за незабавна употреба по време на операциите по товарене и разтоварване.

4.7.22 При всяка връзка на товарните маркучи, използвани по време на прехвърлянето на товара, 

следва да бьде осигурен дистанции еию управляван спирателен клапан с контролирана скорост на. 

затдарянс.“

4.20 Разтвори Eia водороден перокелд над 60%, по нс повече от 70%

Заглавието се изменя по следния начин: „Разтвори иа водороден перокенд“ н сс добавя 

подзаглавие би  номер: ,,Рач твори на водороден псроксид над 60%, но не Повече от 70%.“

4.20,1 В текста между думите „пероксид" и „следва“ се вмъквагт думите „разтвори над 60%. по не 

повече от 70%“.

4.20.J4 След параграф 4.20.13 еедобавя следнингтскст.

„разт нори на нидоролен перокеид пад Л%, ио не Повече от 60 тегловни процента.

4.20. ! 5 Външната обшивка на кораба не трябва да образува граници на цистерните, съдържащи 

тозп продукт,

4,20.16 Водородният пероксид сс превозва в цистерни, които сс почистват старатсл но и 

ефективно от венчкн следи от ире.липгпи товари и техните пари нли баласт. Процедурите за 

проверка, почнствапс.



пасивиранс и товарене ни цистерните c i а съответствие с MSO'Cire.394. На борда на кораба следва 

ди има свидетелство, удостоверяващо, че процедурите в циркулярното писни са спазени.

Изискването за плсивиране може да бъде отменено от Администрацията за вътрешни пратки с 

кратко времетраене. В това отношение е необходимо особено внимание, за да се гарантира 

безопасният превоз на водороден перокенд.

.1 Когато се превочва водороден перйкенд, същевременно не трябва да се превозват

други товари.

.2 Цистерпи, н конто е имало водороден перокенд, могат да се използват ла други

товари след почистване в съответствие е процедурите, описани в MSC/Circ.394.

.3 Като минимум при проектирането трябва да се предвидят вътрешната конструкция на 

цистсрната, свободнато оттичане, без улавяне и лесната визуална проверка.

4,20.17 Товарните цистерни п свързаното с тях оборудване слсдвз да бъдат от чист алуминий 

{99,5%} или от твърда неръждаема стомана от типа, подходящ ча използване е водороден пероксид 

[напр, 304, 304L, 316. 316L, 316TÌ). При тръбопроводи на палубата нс трябва ла сс използва 

алуминий. Всички неметални материали за изграждането па системата ча задържане не тряпва да

бъдат податливи на вьздействиею Eia водори;.... .. пероксид, и иго да допринасят la неговото

разграждане.

4,20.1S Товарните цистерни следва да бъдат отделени с кофердам от цистерните за течно гориво 

нлп всяко друго помещение, съдържащо материали, несъвместими : водородния гтсрокеид.

4,20, |9 В горната и долната част на цистерната се монтират температурни сензори, Механизмите 

за дистанционио температурно отчитане и непрекъснато наблюдение трябва ла бъдат разположени 

на навигационния мостик. Ако температурата в цистерната се повиши над 35SC, на навигационния 

мостик трябва да се активират визуални и звукови аларми.

4,20,20 В празните номешения в съседство с пнетерните се оситуряввгг стационарни устройства 

з<1 следена на кислорода (или тръбопроводи за вземани на газови проби), които да откриват изтичане 

на товара в тези помещения. Трябва да се отчита повишаването на условията за възпламеняване 

поради



обогатяване с кислород Механизмите :ta д н сг ан ц п он н о  отчитане, непрекъснато наблюдение (ак о  сс 

използват тръби за вземане па газови проби, п ери од и ч н от о  вземане па проби е задоволително} и 

визуалните и звукови аларми, подобни на тс л i за температурните сснзори, следва също ла бълаг 

разположени на навигационния мостик. Визуалните п звуковите- аларми трябва да си активират, ако 

концентрациите на кислород в тми празни помещения надвил ш  30%  си обема. Дна преносими 

к и сл ород н и  м он и т ор а  еледва съ щ о  ла бъдат па р азп ол ож е н и е  като р е зе рв f ти си стем и .

4.20.21 Като предпазна мярка срещу неконтролирано разграждане следва да бъде инсталирана 

система за изхвърлите чл товара зад борда. Товарът следва да бъде изхвърлен зал борда, ano 

пови ina аансто на температурата на товара надвишава 2";С на час ìli период от nei часа или когато 

температурата в цистерната надхвърли 40'С.

4.20.22 Вентилационните системи па товарните цистерни с филтриране следва да имат 

предпазни клапани за нормално контролирано вентил пране и устройство за аварийно вентилирано, 

яко налягането в цистерната сс повиши бързо в резултат ни неконтролирано разграждане, както с 

предвидено в 4.20.20. Тези вентилационни системи следва да бъдат проектирани по чакън начин, че 

в товарил та цистерна ла tic влиза морска вода дори прн тежки морски условия. Аварийното

излят па палубата, Зоните за водоразпръскване следва да отмиване па всеки копие: i три рап разтвор, [

учите и горните части на цистерните, предназначени ;а включват съединенията на колектора/марв

п р е н о с  н а  р а з т в о р и  и а  в о д о р о д е н  п е р о к е н д .

I да отговаря на слсднитс критерии: Минималният процент на прилагане слсдвз

'воначалнатв концентрация до 35 тегппвни процента в . I Продуктът сс разрежда от гтър

шива. рамките на пот минути след ра1:

: разтоварва и е, времето, необходимо за спиране на потока

змер па разлива следва да ее основават на максимапната .2 Скоростта и нрполпзи ге.чпни г ра 

Очаквана скорост па товарене н

препълват: па цистерната или неизправност на 

и времето, необходимо за стартиране на използването

на товара в случаи па 

тръбопровода/маркуча, както



на Вода ча р а зр еж д ан е  съ с зад си ст ван е o f  м яст от о  за к онт рол  н а  повара илн о г  

па.шггапноштня м ост ик .

4.20.24 водородният пер оксид трябва да бъде стабилизиран, за да сс предотвратен разграждането. 

Производителят трябва да представи сак дете: ictbq За стабилизиране, е което е посочено:

.1 име и количество на добавения стабилизатор;

,2 дата на добавяне на стабилизатора н времетраене на ефективното дсйствис;

.3 всякакви температури и ограничения, опре делящи ефективното време 

на стабилизатора;

.4 действията, конто трябва да сс предприемат, ако продуктът стлнс нестабилен по време 

на пътуването,

4.20.25 Превозват сс само разтвори на водороден перокенд, които имат максимални скорост на 

разграждане от 1,0 процента годинню при 25°С. Товародателят издава СнидстслстнО, че продуктът 

отговаря на тави стандарт, което се представя на капитана и се съхранява па борда. На борда следва 

да има технически представител па производителя, k o ììt o  да наблюдава операциите но прехвърляне 

и ла с в състояние да изпитва стабилността на водородния перокенд, Тон трябва да удостовери на 

капитана, че товарът е натоварен а етабплно състояние.

4.20.26 За всеки член на екипажа, участващ в операции по прехвърляне на товари, се осигурява 

защитно облекло, което е устойчиво на водороден перокенд,

Защитното облекло вкчюнва гащеризони, конто си незапалими, подходящи ръкавипи, ботуши и 

предпазил очила.

4.20.27 По време па прехвърлянето па водороден перокенд свързаната тръбопровод]ia Система 

трябва да бьде o-i делена or всички други системи. Товарните маркучи, използвани за прехвърляне на 

водороден перокенд, се обозначават с надписа ,.само за прехвърляне на водороден пероксид”.



5.2 Информация чу товара

Към текст сс добавят следните гтараграфи 5.2 5, 5.2.^, 5.2.7 и ?.2>> if бележка под линия за 

параграф 5.2.7:

5.2.5 Когато колона „к” и таблицата от глава VI се отнася ча настоящия параграф, вискозитетът 

на товара при 2()иС следва да бъде посочен в докумен та ча доставка. а ако вискозитетът на нобара 

надвишава 25 mPa.s при 20DC, температурата, при която товарът има вискозитет от 25 mPa.s. следва 

да бъде посочена е документа ча доставка.

5.2.6 Когато колона ,-kLL r таблицата от глава VI сс отнася ча настоящия параграф, нискочитетт.т 

на товара при 20°С следва да бъде посочен в документа за доставка., а ако вискозитетът на товара 

надвишава 60 mPa.s при 2(!1”'С7. температурата, при която товарът има ипскозитет От 60 тРа.к. Следва 

да оълс посочена в документа за доставка.

5.2.7 Когато колона в таблицата от глава VI сс отнася за настоящия параграф и съществува 

възможност той д а  бъде разтоварен в специални зони*, впекочптетът па товара при 2()°С сл ед н а  да 

Ггьдс посочен в документа за доставка, а ако вискозитетът на товара надвишава 25 mPa,s при 20''С, в 

документа за доставка следва да бъде насочена температурата, ирн която говаръ-i има вискозитет 25 

тРа.д.

5.2.N Когато колппа ,,к“ п таблицата от глава VI се отнася ча настоящия параграф, точката па 

топене на товара слсдва ла бъде посочена в документа ча доставка,

VA Към текста се добавя нова глава VA. както следва:

„ГЛАВА VA - ДОПЪЛНИТЕЛНИ МЕРКИ ЗА ЗАЩИТА НА МОРСКАТА СРЕДА"

5А. ] ОБЩИ ПОЛОЖЕНИЯ

5А. 1.1 Изисква 1ижа sia настоящата глава се прилагат ча кораби, превозващи нродуктн, посочени 

като вредни течни вмества от категория А. В или С в глава VI.



5A.2 УСЛОВИЕ ЗА ПРЕВОЗ

5А.2.1 Условията за превоз на продуктите, изброиш в свидетелст вото за годност ча превоз ни опасни 

химикали в наливни състояние, следва ди отразяват изискванията на правило 5А от Анекс II към 

MARPOL 73/78.

5А .2 2 Вешесгво от категория В с точка на топене, равна па или по-висока or 15'"С. нс трябва да се 

превозва в товарна цистерна, чиято гранипа сс форктра ог външнзта обшивка на кораба, а трябва да 

се лрсвочва само в товар па цистерна, оборудвала със система ча подгряване ла товара.

S A J РЪКОВОДСТВО ЗА ПРОЦЕДУРИ И МЕРКИ

5А.3.1 Всеки кораб следва да бьде снабден с ръководство за процедури и мерки, разработено за 

кораба в съответствие с разпоредбите на стандартите та гтропелурите ti мерките и одобрено от 

Адм и ииетрацията.

5А,3.2 Всеки кораб следва да бъде снабдеп с оборудване и механизми, определени в неговото 

ръководство ча процедури и мерки.

* Специалните зони са определени в правило 1(7) от Анскс II към MARPOL 73/78“.



ГЛАВА VI - ОБОБЩЕНИЕ НА МИНИМАЛНИТЕ ИЗИСКВАНИЯ

Текстът на глава VI се заменя със следното: 

„ОБЯСНИТЕЛНИ БЕЛЕЖКИ

Наименование на продукта 

(колона а}*

Наименованията на продуктите не винаги са идентични с 

наимеповаЕшята, дадели в прсдишиг издания Eia Кодекса нлн 

Кодекс 1ВС, ча разяснение вижте индекса >та химичните вещества.

Номер на ООН

{колона Ь)

Категория замърсяване 

(колона с)

Опасности

(колона d)

Тип на кораба

(колона е)

Това е номерът, отнасяш сс за всеки продукт, посочен е 

препоръкнзе, нредложени oi Експертния комитет на ООН ио превоз 

на опасни товари („Оратгжелата кинга“}, Ню Йорк, 1977 г., 

ST/SG/AC. 10/1 /RevЛ. Номерата на ООН са дадени ^амо за

информация,

Буквите А. В, С или D означават категорията замърсяване, 

определена за всеки продукт съгласи» Анскс 11 към MARPOL 1V7S. 

„Ill" означава, че продуктът е оценен н е установено, че попада 

лчвън категориите А, В, С пЛИ D.

Б означава, че продуктът е включен в Кодекса поради рисковете за 

безопасността;

Р означава, че продуктът е включен я Кодекса поради рисковете от 

замърсяване; и

S/Р означава, че иродуктъ! с включен в Кодекса поради рисковете 

за безопасността и замърсяването.

1. 2 или 3 указват съответно типове кораби I. fl if ли [IL както с 

обсъдено в глава if. част А - Физическа защита.

Типове цистерни

(колона f)

I : Автономна цистерна 

2: Вградена цистерна

G : ГраВй таЦлонна ц и стерна  

Р: Цистерна под налягане

* Бележка на Секретариата:

Позоваванията на ко.зони от а до ni в другл глави от Кодекса се изменвг а съответствие с 

обозначенията ffa колоните, показани тук.



Вентилиране на Open: отворено вентилираме

цистерната Cont: контролирано вентилирано

(колона g) предпазен клапан

Контрол на 

о копната среда 

на цистерната

(колона h)

Изисквания към 

електрозахранването 

(колона i)

Измерване

(колона j)

Откриване на пари

(колона к)

11ро гивопожарна заши j а 

(колона 1)

Sc

SP:

Inert: Инертиране (вижте 2.19.2(a))

Pad: Течност или газ (2.12.2(b))

Dry: 1 юдсушюане ( вижте 2.19.2(c))

Vent: Естествено или принудително (2.19.2(d))

Стаццар i ни електрически системи (продукти с температура 

на възпламеняване над 60°С (изпитване със затворен съд)). 

Специални изисквания (продукти с температура на 

възпламеняване нс по-висока от 60°С (изпитване със 

затворен съд)).

0:
R:

С:

F:

Т:

А:

В:

Отворено 

Ограничено 
Затворено

Запалими пари 

Токсични пари

Пяна, устойчива на алкохол

Обикновена пяна. Обхваща всички видове пснопластн, конто нс 

са устойчиви на алкохол, включително флуоропротешт и пяна е 

воден разтвор за образуване на пенен филм (AFFF)

С: Водна струя 

D; Сухо хнмично вещество
No: Няма специални изисквания съгласно Кодекса.

Пожарогасителните средства, считани за подходящи за 

определени продукти, са изброени за информация в колона i) от 

обобщението на минималните изисквания.

„Не“ показва нулево изискване.
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№ o-

S p e c i a l  r e q u i t e r a e n t

A c e t i c  йс  i d 2789 C S / p 3 2C Cotte . NO SP K F A 4 . 8 . 2  CO 4 . Я . 4 , 

4 . 8 . 6  г о  4 .K . S ,

4 . 1 2 . G , 4 . 1 7 ,

5 .2  . S

A c a c i e  d n h y d Y icSr 17 15 C S / P ? C a n t  . No SP R F-T A 4 . 8 , 2  t o  4 . 6 . 4 ,  

4 . 6 . 6  t o  4 . 6 . 8 ,  

4 .  1 2 . 6 .  4 . 1 ?

rtccLarig1 c vAnn'nyd t i n
*

S / P 7. 2 C C e n t  . Ho sc

SP

C T A 4 . 4 ,  4 . 4 ,  4 . 1 2 . 6 ,  

4 . 1 1 ,  4 . 1 4 ,  4 , J ? , 

4 .  18

A c c t o n  i r T Ì L & 164в 111 s 2

'

2G C o n . . No R Г-Т A 4 -9

Ac  r y  I  aia i'd e 's.uiuti'o-o 

(b C X  or: v s s )

207  4 n s 2 2C Open Ne

tto

s r C Ko Ko 4 3 ,  4 . 1 0 ,  4 . 14 . i j  

4 . 1 5 . 1 ,  4 .  ! 3 1

A c r y l i c  « c i d 22 IB D s 3 26 Cone: . SP H F-T A 4 . 1 0 .  4 . 1 2 . 6 ,  

4 . 1 8 . 1

,

I AeryLo»n i t r i l e

|

1093 R S / P 2 2g C one  . Nc 5P c F-T

T

A 4 . 1 .  4 . 1 0 ,  4 , l i . J ,  

4 . ! J  1 , 4 . 1 4 ,  4 . 1 ?

Ad i ' pon  i  t r i  l e 2205 D s 3 2G C o n t  . No Sc K A

. A l k y l  . i c r y ' i « C t  •  

v i n y l  p y r i d i n e  

c o p o l y m e r  i n  

c o l u e . n e

C c ) p 2 2C, C o n r  . No SP

• : 

.

R F B 4 . 14. 1

'
|1■ . -



а b. c Й e f 8 h i } k 1 m

Altcyl benaene 

sulphcnic acid
25B4

2586

C S/P 3 2G Open Sc a  ■ to B -

A jiy l alcohol IC98 B S/P 2 2G Cont Ho SF c F-T A 4.9, 4. 13.1, 4. 14, 

4.17

A lly I chloride 1300 B S/P 2 2G Gene to $P c F-T A' 4 .9 , '4. !3. I, 4. 14,

4.17

2 0 .-Aminoetboicy) 

ethanol

3055

-

D $ 3 20 Oper. №> St 0 No a ,C4D 4.12.2, 4. 14. 1

ATunoediyl etlimolsndne (D  ] s 3 2G Open >b Sc 0 Ito A 4. 12.1

tv-Amir-oethy; piperazine 2815 0

:

s 3 2G Cost St R T A,C,t) 4.12.2, 4 .№ .)

! Airariio aqueous, 
j (2S5! o r  Less)

26)2 
( 0 )

c S/P 3 2C Cene No SP R T C 4. 12.4, 4. 12.9, 4. IT3

...

( km m im . n itra te

solutia-it (93Z cr le ss )

2426 D s 2 1C Open i4> Sc 0 fb NYo 4.8.4 , 4 .8 .ft, 4. 12. 10. : 

4. Г3.2. 4. 14.1, 4. 19

^oftaooium sulphide - 

solucttn M5Z or less)

2683 B S/P 2 2C f*> tfo SP c F-T А,С 4.9, S .I l ,  4.12-1, I 

4.13.1, 4.14, 4.15.1, 

4.17, 4. 1Я

Г “  ' в b c d e * 8 h 1
t

i . 1
f

m......... ..-, J

пг-rViyl acetate 11CV.
.........  Г

c
1

P j 3 ?G Cent
]

lb SP
i

1
R F j A

1
4.14.1

scr~ftnyl acptace 1IW
;

c 1 P
3 ! as Con;

1
№> SP R F 1

!
A 4.14.1 |

Лиу1 acetate, 
cccmerc ial

i SO* e J F J 2G Coni an ] SF j. 1 Л. | ? j Л . 14, i

Anil ire 1547 c S/P 2 2a Cont m
'

sr c t Й
1

4.9, 4.13.1, 4.14,
1

i
Ben ime .Trd mixtures 
having 101 benzene 
COp.ГeriC or mirti

1114
ft )

c S/P 3 2G Coot ' «ь
-
?p R F-T Б 4,9.1, 4. 13.1, 5.2.Й

!
I

9en senssulphony 1 
Chloride

2225 0
1 ' •••

s 3 1 2G Cent No St R T B,D 4.12,1, 4. 14.1 1 

------- —----------

Senzyi alcohol c ? 1 3 ! 2G Open №> Sc 0 to L
....................... _ J

-  ~  ' 
' fenzyL chloride 173Й Б 1 s/p i  2 j 2G Cocic j  N5 ! * c 1 ft 4.9* 4 .tO, 4.33.1, i 

4.14, 4.17

" ■ ...............
n-BucyL acetate 1123 C

!
1 p
4----- h

}
2G

i-I’--1-
' C*TIC 
1

1 No
j ь т

1 л I ^ E
J

14-14.1
J.:................... - -1



a ъ t d e f 8 h £ .} k I ID

л-BuCyì acrylate 2У.В IS S 2 2C Cent Its SP R F-T A A.10, 4. ia. u 4.18,2

BacyLanini (a ll 

! isanars)

1125

1214

c S/P 2 2G Cant So s? S F-t A 4.9, <1.12.:, 4.12.2, 

4.13.1, 4.14.1, 4.!?

Butyl benzyl 

piiù diate

A P 2 2G фсп No St 0 No B 4.J4.1

Btity 1/Decyl/Се t yl /

T-kcsyi methacrylate 

«ixture

D s 3 2G Cent Hj St R fo A,C, B 4.10, 4. 8.1, 4.ÌR.2

rt -Butyl ether ' 149 C S/P 3 2C Cant 1«wm SP Et F-T A,D 4.2.7, 4.9

■Vjtyl rc'Kacryiacs D s 3 > Coot (to SP R T-T A.D 4.10, 4 .1 0 ,  4.18.2

ri-Sutyialtoyds 3129 B S/P j 2G Cont (to SP 0 F-T A 4-15. 1

Ibtyric. acid 2Я70 B S/p 3 2G cent

■L------ ^

(to

i--------

St R

1

«6 A

1

1

4.3.2, 4.S.3, 4.9.4, 

4.8-6, 4.8.7, 4.8.8, 

14.12.6 

.......

а Ъ c d c f S h
. ì k 1 H

CaLcjjm hypocHlorire 

solution

B SP 3 x  1 font №> SC к . NO No 4-15-1

■Calcina narhthenete in 

mineral o il

A P 3 2G ' Open No Sc a 1 Ito 1 B

Csrph or o il 1130 B S/S 2 2C Cent fto SP 0 F B 4. 14, t

Carbolic oiL A S/P 2 2G Cont ffc SP c f- t A 4.9, 4.14

Carbon oisylfhirfe 1131 A S/P 1 1C Cmc Inert lise

None

c F-T c 4. t , 4.9, 4. 14, 4.17

1
1

Carbon tetrachloride 1846 & S/P 3 X Cont No St c
:

Г No 4.3, 4. (3. 1, 4. 14. i, ! 

4. 17

Cashew nut shell o i l 

(untceated)

D s 3 2G Cont tto St R T B

Cfecyl/Eieosyi 

■nechacrylate тахглегл

I I I s 3 2G Ор<»л ito S' 0 No A,C,D | 4.10, 4.18.1, 4.18.2

■ 7  :V
Otlcroef.eck acid 

(SOS or less),
1750 C S/P 2 20 Cone No St ! Г- | Ito

j

No .4.8-2, 4 .8.4 , 4 .8.6 , 

ji.H.7, й.Я.8  ̂ 4.9.1 , |

1 ц. 32.6 (ali minion Лае

oerrniCCe^O, 4.14, 3.2.S i

Chlarobewene ! U34 1 B S/P 1 2 

J

i 26 ! Cont 

I

Sd

1-------
1 ^

а F-T 1 fi
i

|4J4. 1

L .



„ ъ c а 1 e ( s h i i lc I i «3

Ch lorofonn >888 b S/P 3 2Г, to it No St R T Nb 4.9, 4. 17

Cbl*r<yiydrin£, crude № s 2 2G Cent So SP c F-T A 4.9, 4.14

2- of Xhitrrnprcpionic 
acid

2511
(k )

<C) S/P 3 2G Open Pio St 0 No A 4.8.3 ex, l> .fi.4, i .8 ,6  
to <4-8.8. -4. t2.6

Ctilorosulphcnic acid 1754 c S/F 1 ÌG Gont fib St c T ТЪ 4.8.2 to 4.6.8, 4.9, 
4. 14, 4. IS.2, 4.17

ra-fh lorocoljtne 223& 3 S/P 3 2G CotiT NO SP R F-T B,C

л-Chlorotoloene 2238 Л S/P 3 2G Cent
l ^
1

s? R F-T B,C

p-OloTùt*; u£-rv- 2 Ш ! a s /Р 7 20 0*>r

i

№> SP Я F-T n.c 4- 14. 1. 5.2.S

Oilorotoluenes 
(mixed isomers)

2238 A S/P I 2G Cent No 1 SP fc f~T s ,c 4, !4.1

т t. c d c

I
£ g H ,

1
1 1

lc ; 1 D

Coai tar lutìicha 
solvent

B s 3 2G СлпС Nn SP R F-т I A,D

Oeosor.s (coal Lsr) {C > S/1* 3 2G 0pt?n №i SC 0 Nn B,D

Cfposotp (wood)
- .

A. S/P I 2G Opei №. St 0 'to В.Й 4.14. 1

O-

Ci

esoLs (raised isarftcs) 207Й
-

A. S/P 2 2G Open »  1
sr n Т4Л u 4. 14. 1

-oLonaldehyde 1143 Б S/P 1 2G
...........  1
Coot №> SP R F-T A 4.5, 4. 13. \ 4 .15 .!, 

4. 17

Cyclchrjcmr 1145 p ,  1 2G Cone No

Kb

SP

“ -----

Sc

K F B 4. 14J ,  5.2.8

Cyelohcxanol c p 3 2G Open 0 Jfc Л 5.2.A, 5-28
i

Cyclcbexancnc 1915 0 s 3 2G Gont No S3P Я F-T A 4,12.3

1

I Cyt lchatfiaftirie 2357 c S/7 3 2G Goctt ffc ЯР R F-T A,D | 4.12. 1, 4.12.2

!

r  P 2046 c P 3 2G Cone №> j SP
'

F B 4. 14.

B P i 3G Cewt: Ms SP 

— • . —  ...

. i-

i

B 4.
j



a b « d e f s h i 1 k I rr.

I 2,4*Oic>ilorophenoxyaceti|: 

1 acid, diethano Lamine 

sa lt solution

(A)

I
S/P 3 2G Optn No Sc 0 tto Nb 14. 12.1

2, 4- Dichlotophcnaxyaccc 

acid, diiocchykaain*

salt C70% or ii’ss ) 

solution

LC (A) S/P 3 2G Open Nò St 0 No N0 JA.12. 1

1

2,4-Mcblorophencxyace t i  

acid, triisopropanolpmin 

saLt, solution

(a ) S/P 3 2G Open Из St
1

0 5fc bb 14. 12. 1

1, Z-Dich lOrnprnfvr.e 1279

.......

E S/P 2 2G Cant >to SP R F-T B 4.9

1 1,3-DichLoTopr«>arie » S/P 2 2G CaoC No | SP R F-T B 4.0

L, i Iorc~TODcne

— :----

j 20» 7 B S/P 2 2G Cont • to SP C F-T B 4 .S, 4.13, 4.14, 4.17 1

Diehl0* 00 ropenp/ 

DitìilMourùaarx? mjrturCS

i

B S/P ? ?.G Cant
1

fb <-p C F-T 4,C,I> 4 .9 , 4 . ;з, 4.14, 4,17

1

2,2-Dichleroproplcnic 

acid

I

D s 3 2G Cent Dry

1 St
R No A 4.8.2 . 4 .6.4 , 4.8.6 to 

4.S.S, 4,12.6 

(aluwuum  riot 

permitted)

| SieO^afiolamine m s 3 2G Open

,

tb St 0 fo IA 

-------1---- -

A. 12.?



a b c d c ( s h i ,) It 1 »

Diethyi-amine 1154 C S/P 3 2G Corse t* S? R ' F-T «

“ 1
4. 12.1, 4.9, 4.57

Diàthy nofethsnol 2686 c S/P 3 2G

.
Chnt fto SP R F-T ,\,D 4. 12. 1, 4.12.2

Diethylbsnzene 20S 9 c p 3 2G Cwt Ms 5? R F 8 4. 14,1

Die thy lene ftlycol 

rethyl cc'iL-f

c p 3 2C

1

(̂ prai Mi St 0 I t A

D ; e. cbylenet z Lamine 207*3 (D> s 3 2G Cpen MO St 0 Ifc A 4.12.2

. ,
Di e’_hyl è Chef 1155 Ш s 2

........
1G Cent

"

In^tC
......

SP c F-T A 4.2, 4.11, 4.12.9, 4.14, 

4. ! 7

Di- (2-15 Chyl Eipxyi ) 

jhcephoric acid

1902 c S/P 3 2G Open No St 0 tto B.C.D 4. 12.2

TJiechyl fhtla lace c p 3 2G Open Ho Si 0 Tto B

-
Diethyl sulphate 1594 (8) S/P 2 2G CcmC No St c T A,D 4.12 3, 4 .141

Diglyridyl elhpr n£ 

SLsptienoi A

B p ъ 20
1 .......

Ô x'n tb St 0 No B

Diisabutyl acine 2361 CO S f t 2 20 fVjnr Ito SP

1

9 | F-T B,D 4.9.3 , 4. 12.1, 4. 14. 1

a ь
c d c E E h i i k I

Di ìsobucylere 2050 B P 3 2G

.

Cont >b SP R F B

1

4. 14. 1

DiLsobutyl, phthalate B P 3 2G Open Ho St 0 to *
•

5.2.5

Di iiopfoparajL-anin^ c 1 S/P 3 2G Ĉ jen Ifc St 0 to A 4.>2,2, 5.2.6, 5.2.8 '

Di Lsopropy5-*'»^ i isa C 1 S/P 2 2G Cant >b SP c F-T A 4.9, 4. 12.2, 4.14, 

4.S7

Di isopropylbenzene 

Cai 2 isfntfrs)

A p 2 2G Open №5 St 0 to B 4.14. 1

DunerJv/Lramne solution 

<45% or less )

1160 c S/P 3 2Й Cent lb SP R F-T C,D 4.9, 4.12. 1, 4. 1?

rHntDiyiiiminfi Solution 

( greater thari 45? but 

ree дгезсес than 55/5 )

1160 c S/P 2 2C Cere tto SP c F-T A,C,D 4.9, 4, 12.1, 4. 13. 1, ! 

4-14, 4.17

Oiripchvlanrne solution

(greater сЪзп 55t bur 

not greater than 657. )

116Й c S/P 2 2G Coox
{

tto SP c F-T AVCVD 4.9. 4.11, 4.12. I y 

4 .13 .), 4.14, 4.1?

^.•^-Dinethylcrycl chexy 1- 

aaine

V.(A c S/P • 2 |2C Cont № j SP R F-T A,C U .9 , 4.12.1, 4,13.1, 

4.14.1

Dicechyletharwlsmi^a 

j---------------------
2051 D S 3 | 2G

-------

Cent | ito
!

SP R j F-T 

i

AjL) | 4.12.2



3 b c i1 e f Я h i .i V 1 в

Dime thy 1 formami de 2265 D s 3 2C Gont No SP R F-T A,D

Uinerhyl hydrogen 

phoSfhite

s I 2C Cent NO St R T A,D 4.9. )

 ̂ Dimethyl phtbalate c p 3 2G Qpsn №> St 0 Jfe B

Dinirtotoluene frrcl ten) s s/P 2 2G

(1)

Gent No St c t

'

ъ 4.9, 4.13.1, 4-14*, 

5.2.5, 5.2. ft, 5A .2 .2W

L ,4-Сшхдае 1165 D s 2 2C Cent No SP c F-T A 4.9, 4.14

Dipent era: 2052 C p 3 2G Ccrst № SP R F 8 4,14.1

jJiphomy 1 ether A F 3 ■3G Ovwn >b St G No »

Di pheny!nc rhaae 

dii&ocyaoace

2489 Cb) S/P 2 2G Cortt Dry St* C

n

4 .9 , 4-12.5, 4.13.5,

4.14.1, 4. (5.2, 5 .2.?, , 

5.2.8, 5a.2.2

Dithenyl ati-ds/Cirhenyl 

thcnyL ether mixture

A 3 2G Open * St 0 Kb I r

Din>-propy J з« i r*= 2383

1

C | s/p 3 1 2G 

j

Ccnr  ̂ s?

1

R

I

F-T
1 A 

---

‘•..9.3, 4.12.2, 4.14.'.

!
b Г

c d e f и h i .i

“

V I

_ . ,
m

, i
JbdfiCSnt, i l l  i-Saners

j \

B p
1

3 2G ГЪ«1 No St 0 No B

Dodwyl 3 lcoti ol 8 p 3 j 2G Ĉ >en
1

No Sc 0 tb

1

B 5.2.5, 5 .2 .B 

5A.2.2

J Гкх1есу1Ьепгепе C p 3 2C феи Ho St 0 No B 5 .2 .S

| Ttodecyl diphenyl ootide | 

1 disulphanate solution

B S/P 3 2G Open Kb St 0 N5 5.2.5. 5.2-fi !

Itxlccy! rterliecrylace I I I s 3 2G OpRtl Ho St 0 Кз A.C 4. tO

Dydecy l/Pentadecyl 

mechacrytace mixture

111 s 3 2C Open No St 0 Jfc A,C,t> 4.10, 4 .(8 .1 , 4-lfi.2

Цт1«у1 phfclOÌ A p 1
■

2G
...
Open No St 0 Ko B

'

4. !4

j Kpichloieftydriji 2023 c S/P 2 ге Coot Nò
i

SP c 1 F-T A

1 <T < &

EthàOOh-riù» 2491 D s 3 га Open 4o Sc 0 F-T 1 A 4.12.2

. i
2-EchovyediyL

acetara

1172 c 3 2G Cone Up SP ! к1
F I A 4. 14. 1

Ethyl acrylate  ̂ !9)7 
1

» S/P 1 2 j , Ca\t | No SP ! R 1 F-T A 4. 10, 4.17, 4. 18.1, 

4 .18.2



я b e d e I » 1 h i 3.... k 1 e*

Fthylamine c S/P 2 1G Cant

j

to SP C F-T c,n 4.9, 4 .11 ,4 .12 .2 , 

4.17

Kthyl.raine solutions, 

(722 or less )
2270 c S/P 2 X, Cone to SI* c. F-T A.C 4.5, 4 .1 ), 4. >2.1, 

4.13.1, 4 .!4 , 4.37

Ethyl, benzene 1175 c p 3
1

2G Cone No SP R F B
i

4.14. t

M-EtbyLbqCylawine CcO S/P 3 2G Coni № SP R F-T A 4.9..1, 4. 12. 5, 4.14,1

H-Er hy I eye) ohe«yl3aiix« D s 3 2fi Cant No SP R F-T A,C 4. 12. 1, 4. 14.1

Ethylene dilorchydrin 1135 c S/P 2 2G CanL No SP C F-T D 4.9, 4. S3.1, 4.14, 4.17

EtJhylene cyanohydrm (D> s 3 2G Open M; SC 0 So A

Ethy l^ried icimire 1604 C S/P 2 2G Com to SP ft F-T A 4.12.2, 5.2.Я

Ethyl enr dibrmiide 1605 0 S/F 2 2G Cont to St c T to 4.9, 4.14.1, 4.17, 

5.2.8

Ethylenfi dichloride 1184 B S/P 2 2G Cant to 1 SP

 ̂ sp

R F-T B 4. 12.4, 4. 14.2

lichyleno ovi.de/tvrrylene 

oxide rnxtm'e with sn 

pihylene ccciCent of not 

шоге сЬгл ЗСЙ by ueij^it

2983 D s

J

1 SG

J— •

OcnC 1 Inert C F-T А,Г. | 4 . 7 ,  4.9, 4.11, 4 . 14

а b c ; d e f i ft i i k 1 ffl

Flirfiiral 1 159 C S/P 3 2G Cert to S? R F-T A 4 .;5 .)

Flirfuryl alcohol 2874 c P 3 2G Open to St 0 to Л

Glutar&ldfihydc solution^ 

(50Z or less)

D s 3 2Г, Open to St 0 to to 4. l i .  1

Glycidyì c-ster cf

tridecylacetic

acid

•

Б F 3 2G Open to sc 0 to 3

Hepcjryil (a ll iscmersi 

(q>

( 0 ? 3 2G Cent to SP R F A 4.14.1

Tfcptene (mixed isomers) C P 3 2G Cant to SP R F B 4.14, 1

Heptyl aCe’ ate (E) P 3 2G Open to St 0 to B

Jtexarecliyleneit iantine 

soLuticxi

1783 C S/p 3 2G
.

Gmt to sc R T A Л .52.2, 4. 14. 1, 5-2.8

Hexarcchy I f  ne imi ne. 2493 C S/P 2 2G Cont to i
SP R FT A,C 4.12 .1*4 .12.2

1-Неяепе 2370 c ! P 3 2G Cone to SP 1 R F 3 4.14.1

Hexyl acetate

1 . •

o n B p 3 2Г. Cent to SP H f B 4 .M . 1



a T> c
..........

d e f 8 h 1 i k 1 »

2-EchyDieaqrt acrylate D S 3 2G Open 4b St 0 №. A ft. 10, 4. 18. 1, 4.18.2

2-F.thyDiexyl35Ìne 2276 B S/P 2 2G Cent tb SP Я F-T A 4.9, 4.12.2

Ethyl idene narbomenr & S/P 3 2G Cont to .SP R f-т B,C

D

4 ,9 ,1 . 4 ,)2 .4 , 4 .14 ,!, 

4 . Ì5.1

Ethyl methacrylate 2277 (D) 3 3 2G Gont Ito SP

■ ■

R F-T B,D 4. IO, 4.18.1, 4.16.2

2-Ethyl- 3-ртс5?у1асг oleii* B S/P 3 2G Coot No SP ft F-T Л 15.2.8 '

Ethylroluene (8) p 3 2G Cent >b s? R F A. 4.14.1

FiCty a !ccho ls(0^-C^ ) B p 3 2C Qpfjn № S: 0 ito B 5.2.5, 5.2.8

Forcai dehyde solutions 

(ft53 or less)

I198d C S/P 3
- ;

2G Cent N3 SP R F-T A 4.15.1, 4.17**

Formic acid 1779 D s 3 2G Cent. No SP R Г A 4.8.2 to 4 .8.4 , 4 .S .6 

to 4 .8.8, 4 .12.?, 4,57

Fineric addoct of гевзл, 

water dispersion.

3 p 3 2G Open fio St 0 tto NO

4 ? ;; v  ■

а t> c ■ d e f » h i t 1 a

Hydrochloric acid 1789 D S 3 1C. Cont 3*1 St R T Nrt 4.8, 4.

Hydrogen peroxide 

solutions (ewer 60S but 

not ever 702)

2015 C S/P 2 X Cent № St c So Nò 4 ,14 .1, 4.20. 1 to

4.20-14

Hydrogen peroxide 

solutions (over 82 but 

not over 60Я)

2014

2984

C S/P 3 2G C * t Kb St c tto Jto 4.13.2, 4 .14 ,), 

4.20.15, 4.20-27

2-HytfraxyiLhyl acrylate S S/P 2 2G (ine No St c T A 4.9, 4 .\0. 4. 14, 1, 

4 . té .1. 4.18.2

Iscvsrvi acelare 5104 c p 3 20 Cent H? SP R F A 4.14. 1

Isobutyl л-etate 1213 c p 3 2G Cent Ho SP R F 6 4.14. 1

Lscbutyl ac.ryLa.te 2527 D s 2 2G Cent >b ST R F-T A 4.10, 4.18.1, 4.16.2

Is cbut yr aldehyde 2045 C S/P 3 2C Cont Ho SP 0 F-T Л 4. 15,1

Esoptiorcne diamine n m D S 3 2G Cont №> SC R T : A 4.12.2

•
Isophorone diisccya^ate 2290 B S/P 2 2fi Cont j a y St C T

D
5.9, 4.12.5, 4.13.1, 

4.14. 1, 4. >5.2



1
b c il e f s h i j k 1 o

!
Isoprene 1218

i

C

i

S/P 3 2G ta it №. SP а F E i.'IO, 4.11, 4.18. f 
4.18.2.

1

Isoptopanol emine

i

c s /r 3 2G Open tte SP 0 f-T A 4.12.2

Isopropylaoine c S/p 1 2C Cont !*5 SP c F-T C.D 4.9, 4-11, 4.12.2, 
4. 14, 4.1?

l40T>ropylb»nM>ne 1-91Й B p 3 2G Cane N3 SP R F B 4.14.1

| Iscpropyl ether 1159 D s 3 2G Cent Inert SP R F A 4.2.7, 4. 10.3, 4.14.!

lsou-Aleral dehyte 205® c S/P 3 2G Cant Inert SP R F-T A 4,2.7, 4.15.1

Mateic anhydride 2215 D s 3 2G Csnt tto St R. Ito A*

c

[fcrcaptobenzothuizol, 

sodiun sa lt, solution

(a) S/P 3 2G Open No Se 0 fto ho 4.12.1, 5-2.8

Mssityl oxide 1229 D s 3 2fi Cont ito s? R F-T A 4.14.1

M»thactylic atid 2531 0 ; s 3 2G cant ito St R T A 4. IO, 4.12.6, 4.18.1

1 M-cU«rylcnitrile j (B> S/P 2 20 Cant Do SP C F-T A 4.9, 4.10, 4.12.4, 
4.13.1, 4.14, 4.17

а b c d e É в ii i .i k l Ш

| >terhyt acrylate 1919 C S/P 1 2Й Cent No SP

—

R F-T B 4. 10, 4.17, 4. 18.1, 

4.16,2

tfethylauine solutions, 

( 422 or less)
1235 c S/P 2 2G Cent Ho SP c F-T A,C.D 4-9, 4.12.1, 4.13.1, 

4.14, 4, 17

Msctiylauj-l art tace 1233 CO p 3 2G Cone. Nb SP R f 0 4 J4 .I

Methylamyl aLcchol 2053 (c) p 3 2C Cone tъ SP R F A 4.14. 1

ffcrhyl amyl ketone 1110 (c) p 3 2C Cent 45 SP S F Л 4.14.1

| Methyl erse d i lor ids 1S93 D s 3 2G Cmt. No
v /

St R T Ite

I .J-i'fcrhy I -б-ethyl - 

aniSine

c S/p 3 2G Qpfti № St 0 B.C.D

2-Methyl-5-ethyi- 

pyridine

2.300 (B) S/P 3 2G Open Ifc st 0 Ho D 4.12.4

M&thy! foniate
.....

1243 D s 2 20 Cent No SP R F-T A 4.9, 4. И, 4.14, 4. 17

2-+fethyl - 2-hydroxy-

3-t*iryw

I I I s 3 2G Cont Ms SP R F-T А,С,П

...
4. 13.8, 4.14. 1



a b a £ f £ h i j k 1 b

H^ihyl oEtti.'scTylate 124?

1

D S 2 2G Cent to SP s F-T £ 4 . lfl„ 4. Ifi.J, 4. J8.2

2-Methyl-1 -pen tene 2288 C P 3 2G Cbrt to SP R F Я «.34. !

2-ffeth.yi pyridine 2313 B S/P 2 2fi Cent to SP c Г A,C 4 .9 .3 , 4.12.4, 4.14 
5.2.8

'i-t’fediylpytidine 23J3 K S/P 2 2fi Chnc to SP c F-T A, C,D 4 .9 .3 , 4 .12 .4, 4. 14 

5-2.fi

IWfethyi -2-pyrtol idcn c » p 3 2G Open

to

. a to A

Methyl sa licy late (B) Г 3 2G i^en St 0 to 0

à Lpha-i'i thyl Styrene 2303 A S/P 2 2G Cent to SP R F-T П 4 . in, 4-14. 1, 4. Гв. t ; 

4.13.2

hhtrph n line 2054 D s 3 2G Gor.t Nb SP R r A 4.12.2

Mylar fuel anti-knock 

ccnpcxirtds

1649 A S/p

■

2 !C Cent №5 SH c. F-T C,B 4.6 , 4 .9, 4.13.2, 4.14 

4.17

Hrphthaltne fcoltem) 2304 A S/P 2 2G Cent to SP j R to

[

A.D

toodiiCAioic acid

1

Cb> p 3

.

2G 1 Open to St 0 to E
|

i

b c a e 8 h i
i k I D

Nitrating acid (mixture 

of sulphuric and 

n itr ic  acid)

“ 1

17% (C) S/P ,  i 2G Cont to St C • T to
' I

4.8, 4.13.1, 4.14,

4. 15.2, 4-17

N itric ec44 (701 and

СЯЯ>Г }
2031

2032

c S/P 2 2G Cont to St c T to 4 .ft, 4. 14, 4. 17

N itric acid (less than 

j Ш )

2031 c S/P 2 2G Cone to St R T to 4 .8, 4, 14, 4.17

Nitroberuame !662 B S/P 2 2G Cant to
' ......
St C T D 4.9, 4. 13, 4.14., 5.2.8

1 о-Hi erodi 1 ordboizate 1578
B

S/P 2 2G Cant to St c T B,C,D 4.9, 4. 13, 4. 14, 

5-2-5, 5.2.8, SA.2.2

cr-Hitropènml ( iralten) 1663 B S/P 2 2C Cont to St c T A.C.D 4.9, 4.14.1, 5.2.5 

5 .2 .Я, 5A.2.2

l- or 2-Mitraprn(i3ne 260S D 5 3 2G Cert to SP R F-T A

Nitrooroparie (60%)/ 

| KitToethane (40%) 

mixture

>593 D 5 3 2G Cent to SP
*

F-T A,C

(n)

4.12.4

(o- дай p-) Mitrcr- 

toluener.

1664 c S/P 2 2G Cont to St c I B 4 .9 , 4. 13.1, 4.14, 5. 2.8



a Ъ £ i f g h i 1 It 1 я

Nònene u P 3 2G Cent No SP R F B 4.14. 1

Jfcnyi alcohol c 3 2G Open to St 0 to B

KanylphenaL A P 2 2C Open №5 Sc 0 to A 4. 14.5

Cfctimol faLl isaaers) C P 3 2G Open No St. 0 to B

Oct-ene (a l l  isoners) B P 3 2C C/int. NO SP R F B 4. 14. 1

O lufins, sc r^ i^ it chain 

ffibsures
B P 3 2G Cont.

1to SP R P B 4. 14. 1, 5.2.5, 5.2.S

al fha4)LefLns tC^-C ̂  

mixtures)
B P' 3 2G Cont. to SP T Б 4 .14 ,;, 5 .?.5 . 5.2.8

Gleun 1831 c. S/P 1 2G Oor.i:. to S: c r to ft.8.2 Co 4 .8.6 , 4 .9.1 , 

4.13-1, 4.14. 4.15-2, 

4.17, 5.2.6

Poral dehyde 1264 c S/P . 3 2G Cont. to SP R F Л 5.2,8

Pentadilotocihcnc 1669 R S/P 2 2G Cent. to St R T to 4 .9 , 4.13. 1, 4, 14,1

1,3-Pentadiana c S/P 3 2G Cbnt. No SP K F-T в A.10 ! 4.18

a b c 4 e f i h i j k l а

гг-ВгпГлм! !265 c P 3 2G Cart NO SP E F B
■ ' ........  1

4.14.1

PentfriH, alL Lionel's c P 3 2G ù n t to SP R P B 4.14.1

Pet di loroetbyLenp 1397 ' B s /Р

[

3 2G Cone Ho St

1 ”

R T to 4 .9.1 , 4.9.2

Hienol 2312 B S/P 2
1

2G Core № . St | c T A 4.9, 4.14, 5.2.5 

5 .2.8 , SA.2.2

l-lhtnyl-l-xylyl ecbane c p 3 2G Open to
! a

0 to B

Hicsphorid acid 1805 D s 3 2G C^en to Sc 0 to J fb 4 .3 .) to 4 .8.4 , 4.8.6 

Cf> 4.8.Й

Hiosphoms., yaltoc» or 

uh ite

2447 A S/P 1 IG Cent Pari. + (vai 

or inert )

| St c to to 4.5, 4.14, 4. 17

Bichalic ailiydride 2214 c S/P 3 2G Cont to Sc R to D 5.2.3

Piiiene 236ft A p 3 2G Crtnt SP R F Б 4.44.1

fbtyethylene

potyamineS

27341

2735

S/P 3 2G Open to St 0 to A 4.12.2, 5.2.8

PoLjmschylene 

polyphcnyl. isocyanate

22061

2207

C s • 2 ; 70 Cont ]1гу St c

1

? &

0

4.9, 4.12.5, 4.14.1, 

| 4-15.2



3 .
b t d e t a h i .i It 1 m

Potassica hydroxide 

solution
IG14 C S/P 3 2G Open 3to St 0 ■ Ite Ite i . 12.I Copper, brass 

and bronze iroy be used, 

5.2.3

<г-РгорзгздЬпщу. c S/P 3 2a Open ite st 0 №3 A,D 4.12.2, 5.2.8

i Ìxta-Prapio laccane D s 2 3S Cine to i t E T A

PrcpicxialdfhycU; t2?S D s 3 2G Cont No SP K F-T A A .13.1, 4.15.1, 4.17

| Propionic acid 1843

• ’ ; -

D

: .
s 3 2G Cent to SP R 7 A 4.3.2 Co 4 .8.4 , 4.8.6 

to 4 .6 .fi, 4. 12.6, 4.17

Prcipinnic arhydricle 24% C S/P 3 2G Cent No St R T A 4.12.6

Prcpionitrite 2404 C S/P 2 1G Cant Ms SP C F-T A,D 4 .9 ,4 .1 3 ,4 .1 4 ,4 .1 7  j

rj-Propylaniine 1277 C S/P 2 2G
'

Cant IrvtrC SP C F-T C.D 4.9, 4, 12.2, 4. 14, 4.171

fropylfne dincx tc) p 3 2G Cent ffc SP K F Б 4.14. 1

j FtopyJ^ne oxide 1230 D s 2 20 Coat Inert SP c F-T A,C 4.7, 4 .9.1 , 4 .11 f 4.14

Ptopylftie trixner B p 3 2G Cont ifo SP I R F B 4.14.1

a b c cl e f
(

В | b

"

i .i k 1 o

Pyridine 12S2 B S/P 3 2G Coot 5b SP fl ' r A 4.12.4

Rosin A p 3 2G Open ito St 0 Ifc B

■ Jtasift мир 

(dispropocticreted 

solution)

■
n p 3 25 Cbsn :ь Sc 0 No &

Sodiun botohvdride, 

(152 or less.)/Sod ina 

aydroxide solution

c s/p 3 25 Open Sb St 0 >b No 4Л2.1, 5.2.6

Scrìi in  chlorate solution 

(5C8 or Less >

t i l s 3 2G •Open lb St 0 Ho Mo «.14.1, 4.15.1, 4.21

Sodium /jifbrtrr.Ce 

solution, (701 or less)

n S/P 2 2C ftjen Rn Sc c tte So 4.9.3, 4.12.2, 4.14

Sodjun hyirosuifhids 

solution, №  or less )

23ч9 B . S/P 3 X

■■■:. . ■

Coat Vent or 

pai (gas)

St R I

F-T

He 4.13.1, 5.2,8

Sodiua hydrosulpPiide

Amoniun sulphide 

saUitim

s S/P 2 2G Cqnt tb SP c ' k,C 14.5,4,11,4.12.1, 

4.13.1, 4.W , 4.15.1, 

4,17, 4.18,

• 1



a ь c A e f g

i
h i it I

■ 1

Sofhua hydroxide 

solution

1824 D | s 3 | 2G Орел Tii
----- r
St 0 No j Wo 4.12.1, Copper, brass 

ai>d bronzi; rajry be used j

Sodiiin hypochlorite 

solution, Ù5^ or less ) 1

..........................  i

E S/P 3 2G Cent

1

№ St R 1 «5 Ko 4.12.5, 4.15.1

Styrene ТЩП1РГ 2055 B S/P 3 2G Gmt 1 4= SP 0 F 8 4. 10, 4. 12.4, 4. 18.1, 

4.18.2

àilphur (m o lte n ) 2448 i n s 3 1G Орел j Vene or | 

pad (gas.

SP 0 F-T Nò 4.3

SUltitvjcir. acid 1830 c S/P
3 1

2G Open № П St 0 fto Ko j 4.8, 4.15.2, 5.2.7, 

5.2.8

Sulphuric acid, spent ifl32 c S/P 3 2G Oprai

<̂ >еп

i
NO St 0 Ito No 4.8. 4.15 2, 5.2.7, 

5.2.8

Tail o i l ,  crude and 

d is t ille d

Л p 3 2f. №. St

1

0 No R

Tall o i l fatCy acid 

(resir* acids less 

than 20%)

(c) p • 3 2G Орел to
st ,

0 Nb 1 8

Tall o i l  sfrapi 

(disprqporf iooated 

solution)

B
p

3

2G Open № St 1 0 tei A

... 1

a Ъ c d e f 8 S t j V 1 n

Те C tachloroethane 1702 B S/P 3 2G CcnL No St R T Ho 4.9, 4.13.]

i

J  Tetraethyleriepentaiiine 2320 D s 3 2C С^жп N5 St 0 № A 4.12.1

Xcfrahydrofuran 2056 D 3 3 2C Gant

'

lb SP R F-T A,0

rfttrahyrtronffph EJialeoe C p 3 2G Open fto St 0 tin B

Toluene 12% c P 3 2G Cant No SP ft 7 B 14.1

Tohienedi/raine 1709 c S/P 2 2G
1

Cone ito St c T B,C,D 4.9, 4.12.1, 4.13.1, 

4. 14, 4. >7

Toluene dixsccygnete 2078 c S/P 2 2G Cane Dry St c F-T 1 Cc 
0

4,9. 4.12.4, 4-13.1, 

4.14. 4.15.2. 4.17, 

S. 2.6

cr-Toluidine ] 1708 c S /P 2 2G o » t No Sc f T 1 A.C 4.9 . 4. 13. 1, 4. 14

Triburyl phosphate* B p 3 2G Open Nb St 0 Tto B



!
b c a

1
Б i e i i V 1 Q

1,2, Д-Tt i ù  1 or ctenzerie 2321 6 S/P ! 2 2C | o »c

.

fio sr K T € 4. !4 .1, 5 .2 .в, ÌA.2.2

j 1 ,1 ,1-Tr it ìl l ОГОе Lbane 2831 E. p 3 ! 2& f^XTl Ito st 0 Ito 8

1

l , l , 2-Tr i rìnl oroe tJlane E S/P 3

i

2G Cùrtt 5b St R T No 4.9.1

| TrichloroeLhylene 17 Ю 31 S/P 3 1 2G Cent Nb St ft No 4 .9, 4.13.1, 4.15.1
i

I
1,2,3-Tridiloraprcpane Б S/P 2 2G Cent 1to

. . .

St c T B,C,D 4.9, 4.13.L, 4.14

1 ia ,2- trkh lo ro - l,2 ,2 -  

CrifiuordéChane

C ? 3 2G Орях tto St 0 No , No

Tr i p dianolani n/> D s 3 2Б Open Nb
.........

St 0 No

•

A 4 .1 2 .f

TVu-dìylaiàTìc 1296 C S/P

■

2C Cont Ho SP

E
K-T B 4.5, .',.12.2, 4. !7

Tr isthylbeiwra=
л

e : 2 2G £̂ йп | ito
)

St 0 Ito s .4.14.1

| TriethyltTie tecramine

1

2259 D
\

s ^ 3 2G Op-n st fi ! №. A (4.12.1

Triethyl phosphite? , 2323
1

3 i 1
1 , 1

I 2G ! Canr ?to •4P R ?-T A.D 4.9.1

3 b c d e i s h i i V 1 a

Tr inrchylaeetic 3cid D S 3 26 Cont ito St Tt Ito A,C 4.3.2 to 4 .8.8 , 4.12.6

L ,2 ,4-TrwEthylben2ene B P 3 2G Cont Ito SP R F B 4. 14. 1

TrifflÉthylhejJaiÉthylénÉ 

diamine (2,2,4- arsi 

2,4,4-isomers)

232? (D) s 3 2G Open Nn St 0 A,C 4.12. 1, 4.14,1

Tr ime thy 1 hexane thy 1 ene

diisocyanate (2,2,4- 

and 2,4,4-isaners)

2323 n S/P 2 2G GOrtt Dry sr. c T A,CC 4.9, 4.13. 1, 4. 14.1, 

4 . l i . 2

2 ,2 /иТг inEthy 1-1, 

3- PenCanediol-1- 

Lscbutyrate

C p 3 2G Cpen Ito St 0 Ito R

TrimfThyl phosphite 2329 s 3 2G Qsnt ito SP E F-T A,D 4.9.1 , 4.14.1, 4.15-2

T tito iy i phosphate 

^a tta in ing  less than 

12 o t th o - is o m e s )

A p 2 2G Open !to Se 0 Ito B

I

4.14.1

T rito ly l phosphate,

Containing IS or more 

ortho-iscoer )

2574^ A S/P • 1 2G Cont No St c Ito I) 4 .9.3 , 4. 14

Irbcylyl phosphate A p ì 2G Open No St 0 Kb B 4. 14



a U c d « £ a h i .i k L Ш

Turpentine 1299 B P . 3 20 Gant Kb SP R F B 4.E4.1

l-Undeccne B P 3 2G Open No St 0 to R

ttideeyl alcohol B P 3 2G Open No St 0 to B. 5.2.5 , 5 .2.8 , 5A.2.2r

UVea, йшхспхит niLrate 

scjliiciofi, [ccntaininfi 

aqua яяоп :я )

c S/P 3 2G Coot to £P ft T A 4.12.4, 4.J2 .9

n-Valtraldehyde 205Й a s 3 2Г, Cent InPTt SP ft F-T A 4.2.7 , 4. IS .1

Vinyl acetate 1301 c S/P 3 IQ Coat to SP 0 F A 4. IQ, 4,18.1. 4. IS .2

Vinyl ethyl, ether 1302 c S/P г IG Ctonc biert SP c F-T
A

4.2, 4-10, 4.11, 4.12.8, 

4.14, 4.17, 4 . 1Я. 1,

4. 16.?.

Vinytidena chLorids 1303 B S/P 2 2G Goni
"......

Inert SP R F-I B 4.10, 4.11, 4. 12-5 

4.17, 4. )8. 4 . IS .2

Vinyl neodeejnoate c S/P 3 2G

' ■■

Qfiftn to St 0 to E 4.10, 4.15. 1, 4.18.1,

4. 18.?

Vinyl roln^-if 26 'B A

_______ _______

s/?

....

3 IG Coot

1

to SP R F D 4.10, 4.12. !, 4.14.1, 

4 . IS, 1, 4, 1Й.2

a ъ c d ' t £ *  J h ;
L t 1 : .......1

til i t e  s p i r i t j  low
015-203) ir c n a t ic

1300 (B) P 2 2G tin t № SP H F B 4 . 14.1

X ylisrt 1307 C P 3 2G Cemt to SP R f Cl 4 . 14. 1, 5 .2 .8

XylRW) 226 ! B S/P 3 2G Ppen to s t 0 No в 5 . 2 . 5 , 5 . 2. 8 ,  SA .2 .2  -



li Разпоредба 4.17 cl: прилага за амоняк въп ваден разтвор, 28% или по-малщ>, no ne по-мадко

o r  1 0 % .

b Ако превозваният продукт съдържа зала.шмн разтворителя, такива че температурата на 

възпламеняване ме надвишава 604'. трябва да бъдат оеш^уренл смениални електрически 

системи и детектор за запалими пари.

с Въпреки чс водата е подходяща за потушаване ка пгожари на открито, включващи химични 

вещества, за които сс стрил ага настоящата бележка под линия, нс следва да ее допуска 

водата да прониквай затворени цистерни, съдържащи тези xhvihhiih вещества, поради риска 

от генериране па омаен и газо se

ti ООН номер 119Я се прилага само яко температурата на възпламеняване с пол 60°С с с.

е Разпоредба 4. [ 7 се прилага за разтвори из формаддезщд 45% или по-малко, но не 

по-малко от 5%,

f  Разпоредба 4.17 ее прилага ча солна киселина нс по-малко от  10%.

g Сухо химичпо вещ ество пе може ла сс и зп ол зва  поради риска от експлозия,

h ООН н о м е р  20.Т2, определен за ч е рв ен а  димяща азотпа киселииа.

i Н ом еръ т  ма ООН зависи от точката ira кипспе на веществото,

j ООН н о м е р , оп ред ел ен  за топа вещ ество , съдържащо повече от 3% ортоизомер.

Ь Номерът ira ООН се прилага само за 2’хлорпропионопа киселина

1 Диннгротолусм 1!С се прежива is иистерпи на палубата.



'iii слсдснс на температурата hll т о в а р а а г а  н ом н а  сс изп ол зват  температурни с е н зо р и , за  да сс 

открие прекомерно н агряване  поради неизправности h <i поитата.

Сухи химични вещества не трлйва да се използват като пожарогасителна среда

00] I номер 2Ь12 се отнася за 20-3,5%,

Отнася сс само ча n-децнл апкохол.

Изискванията се основава! на тонерите с i емпсранура на яьзпламеняяанс 60"С или по- 

ниски, някои нчомйрн имат температура на възпламеняване по-висока «г 60"С и поради това 

ищскмниита, основаващи сс на запилимостти, ис сс прилагат з а  тези изоиери.

Разпоредба 5Л.2.2 сс прилага само .sa ]-ундсцил п.пко\оп.



ГЛАВА V II-СПИСЪК НА ХИМИЧНИТЕ ВЕЩЕСТВА, ЗА КОИТО 

КОДЕКСЪТ ! IE СЕ ОТНАСЯ*

Тскстът на глава VIТ се заменя със следното:

1 Следните продукти не попадат в приложни то поле на Кодекса. Този списък може да се 

използва като ръководство при разглеждане на превоза и наливни състоя ние на продукти, чиито 

опасности всс още it c  с а  оценени.

2 Въпреки че продуктите, изброени в настояшата глава, попадат извън приложного поле на 

Кодекса, на администрациите се обръща внимание на факта, че може да са необходими пякон 

предпазни мерки за безопасното им транспортиране. Съответно администрациите трябва да 

определят подходящи изисквания за безопасност.

Глава VII номер на ООН

Ацетон 1090

Алкохоли (С. п и по-високи)

Алкнл (C.j-C п) Sei i3ei га

Разтвор на алуминиев сулфат

Аминоети л диетаполам нн/

Аминоетил етаноламин, воден разтвор

n-амнп алкохол 1105

sec-амил алкохол 1105

(crt-амип алкохол 1105

Амил алкохол, първичен 1 105 

Бутсн олигомер

sec - бу шяацетат JI23

п-бутил алкохол !12(>



soc-бутил алкохол 1120

terÉ-бутил алкохол ] 120

Наименованията на продуктите нс винаги са идентични с наименованията, дадени в 

различните издания на Кодекса за превоз на химикали ь наливно състояние (резолюция 

A.2I2(Vlnj или Международния кодекс за превоз на химикали в наливно състоянис 

(резолюция MSC .4(4?)},

Бутален гликол

Убутиролактон

Еутнл t i c  арат

Калциев алкиц салинилат

Разтвор на калциев бромид

Разтвор на калциев хлорид

Каттролактам (разтопен или водни разтвори)

Разтвори на холнн хлорид

Метилов естер на мастна киселина. от кокосово маело 

Разтвор на декстроза

Диацстон алкохол 114Й

Диалкил (O -Си) фталатн

Дицнклопснтадисп 2048

Диети лен гликол 

Ди етилен гликол бутил етер 

Диети лен гликол вутил етер ацетат 

Диети лен гликол липутид етер 

Етилен гликол ди етил етер 

Дн стилен гликол етил етер 

Диетилстг гликол етил етер ацетат 

Диети ден гликол метил етер гшетат 

Дистинен фнамнн иентаоцетна кисели Eia - 

лептанатриев солен разтвор 

Ди-(2-ети л хекси д) а дипат 

Ди-(2-етил хексил} фталат 

Дихепгил фталат 

Дихсксип фталат

Глава VTJ номер на О О Ч



Главя VII

Диизооугил кетон

Диизодецил ф гал ат

Диизоионил адгпат

Динонил фталат (всички изомерн

Днизооктил фталат

Диизонротшл нафталеп

2,2-диметйлокталйва киселина

Димсгил фталат

Дттр опилен г пик от

Ди иролилеи I jiiLKu. ■ метил етер

Диуидецил фталат

До лека л (всички нзомери)

2-етоксиетанол

Е гпл алетаг

Етил алетоацетат

Етил алкохол

Е тшциклохскс ан

Етилен карбонат

Ети л евднами н тетраоиетиа кисел ииа 

тетранагтриев солен разтвор 

Втален гликол 

Етилен гликол бутил етер 

Li I и лен гликол булил егер яцетат 

Етилен гликол метил бутал етер 

Етилен Г.ГТ1ГКОП метил етер 

Н-i и лен гликол метил етер ацетат 

Етилен гликол фелпл етер



Главя Vii номер на OOI !

Етилен г л и к о л  tcrt-бутил етер 

Cмес от етилен гликол фештл етер-' 

диети лен гл икол фени л етер 

2’стялхсксанова киселина 

Фпрманптд

Етилен/винил ацетат съиолимер (емулсии)

Глицерин

Глицин, натриева сол, разтвор 

Фъстъчено масло

n-\fiii ли 1206

Х ск сам ст п л сп  д и ан ош  ад и ш т , Г 5 0'>м пъп в од а)

n-хексан li-ОП

1-хексапол 22Я2

Хекснлен гликол

НЦхидрокснегил) етстлендвамин триоцетна киселина, 

три1 [атриспа СОЛ, разтвор

Изоомнл алкохол 1105

Изобутил алкохо л Л 2 ! 2

Изобутшг формат 2 .ì Q ?

Июдо декан

Изопеита!! 1265

Изопентсн 2.Ì7I

Изофорон 

Изопропил ацетат 

Изогропил алкохол 

Млечна киселина

1220

1219



] лава VIJ номер на ООН

Лагтскс:

Л ат е кс от стег|>̂н бутадиен каучук 

C birojjiiMCp на карбокешгиран стирсн-бутадисн 

Лнгпинова сулфопова киселина, солена (нисък ХПК)

Разтвор на магнезиев хлорид 

Суспензия на магнезиев хидрокии 

З-четокс it-l-fiyraiKin 

3-метонс ил бутал ацетат

Метил ацетат 1231

Метил алкохол 1 230

Метил tert-бутил етер 2S98

Метил егия кетон 1193

Метил изобугил кетон 1245

3-мспи л-З-мстокси бу танол 

З-метил-З-метокси бутил ацетат 

Меласа

Нонаи 1920

Олеивовя кпсс ли на

Октан \2(i2

Оле фини (С|! и iro*RHcor:H, всички гпамери! 

алфа-олефини (С|*-С|а) 

п-ларафнни (Сц}-Сд,)

Парафипов псськ 

Петро.чатум

Петролна нафта 12 5 5

Ралтвор ira пголиалумиписв хлорид 

Полибутен 

] lo диети лен гликол



Глава VII номер на 0011

Полиетилен гликол лимегнл етер 

Полинропилсн гликол 

ПоЛИЛрОПМЛСН ГЛИКОЛ МСТИЛ етер 

По лиси jj о к е а н

п-пропил ацетат 

n-пропил алкохол

П р О П И Л С Н  I J1HK0JJ

1276

1274

Пропилей ГЛККОЛ стил етер 

Препи леи гликол метил етер

I [ронил™ тетромер 2 5 SO

Суспензия на натриев алумлцосшжкат 

Сулфолан 

Гридекакои 

Триста леи гликол 

ТриелIлен гликол бутил етер 

Триизопропаиоланин 

Трнмстннол пропан 

полистокеилат 

Три пропил:н гликол 

Трппропнлен гликол мономешл етер 

Карбамиден разтвор 

Карбамид, рачтвор на амониев нитрат 

Карбамид, разтвор на амониев фосфат!

Разтгшр на карбамндма смола

Растително масло (тези, които не са посочени другале^

Растителен протеив хидролизиран разтвор

Вино



ПРИЛОЖЕНИЕ

OSPA'JLU НА ФОРМА HA СВИДЕТЕЛСТВО ЗА ГОДНОСТ ÌA  ПРЕВОЗ HA O I1АСНИ 

ХИМИКАЛИ !3 НАЛИВНО СЪСТОЯНИЕ

Фирмата ни свидетелството сс заменя със следно то :

СВИДЕТЕЛСТВО ЗА ГОДНОСТ ЗА ПРЕВОЗ НА ОПАСНИ ХИМИКАЛИ В НАЛИВНО

СЪСТОЯНИЕ

(Официален печат)

Издадена п съответствие е КОДЕКСА ЗА КОНСТРУКЦИЯТА И ОБОРУДВАНЕТО НА 

КОРАБИ. ЛРЕВОЗВАЩИ ОПACIIИ ХИМИКАЛИ В ! 1АЛUBI IO СЪСТОЯ! ] HE

(Резолюция ME PC 20(22))'/

под контрола на правителството на

(пълно официални наименование ни държавата)

пт.......................................................................................................................................................

(пълно официални наименование ла компетентното пице яли организация, призната от

Администрацията)

Наименование на 

кораба

Отличителен номер 

или букви

Пристанище

на

регистрация

КРТ Тигг ira кораба 

(параграф от Кодекса 

2. 2.4)3'1

Дата, на която е finn положен килът или на която корабът е бил в сходен етап на 

строителство, или (в случай на преобразуван кораб) здта. на която е започнало 

Преобразуването в химика лов из: ..................................................................................................

Дата, па която е сключен договорът за строителство:................................................................

Свидетелството трябва ла бъде съставено и а офгщиалгшя език па издаващата го държава. Ако 

използваният език не с нито английски, нито френски, текстът включва превод на един от 

тези езици.



С НАСТОЯЩОТО с е  УДОСТОВЕРЯВА, 4 1 s :

1 (i) Корабът с прегледан s съответен ние и

разпоредбите тз и рачдсл 1.6 от Кодекса;

ii) Прегледът с покачат, чс конструкцията и оборудването ira кораба:

*а) са сьгласно съответните разпоредби tia Кодекса, приложими ìli 

корабите, посочсни iì 1.7.2;

*Ь) са сьгласно разпоредбите ла Кодекса, приложими ча корабите, 

посочени и 1,7,3.

2 На кораба с предоставено ръководство в съответствие със стандартите ча 

процедурите и мерките, прелвилснп в правила 5, 5А и 8 от Анекс II към MARPOL 

73/78, п че мерките и оборудване ю ita кораба, предписани в ръководството, l ti 

задоволителни във всяко едно отношение и отговарят нв приложимите изисквания 

па споменатите стандарти;

3 Корабът е подходящ il i  прево* в паливно състояние на следните продукти, при 

условие че е а опазено всички съответни оперативни разпоредби ла Кодекса

! [родукгн ■'4 Условил ча превоч 5 " (номера на цистерни и т.и.)

* Продължава на приложения подписан в датиран лист(овс), номериран е 1А

* Номерата на цистерните, посочени а този сгшськ, са иосочени в it рил оженил 

подписан ff датиран пгтан н<> цистерната, номериран с 2 А



4 Че в съответствие е 1,7.3/2.2.5 J разпоредбите на Кодекса сс изменял' ни отношение

nil кораба ли сладнил начин:

5 Че корабът трябва да бъце натоварван:

*а; в съответствие с условията за товарене, предвидени в одобреното ръководство 

за товарене, подпечатано, датирано

п подписано от отговорно длъжностно лице на Администрацията или на 

организация, пгрпшата от Администрацията;

*Ь) в съответствие е ограниченията за натоварване, приложени към настоящото 

свидетелство*

Когато се изисква натоварване на кораба, различни от лоео сеното по-горе, 

необходимите изчисления, обосноваващи предложените условия на натоварване, 

се съобщават Eia освидетелстващата Администрация, която може писмено да 

разреши приемане то па предложеното ус.товне за натоварване. *

5 Нас гоя щото свидетелство е валидно ди ............................................................

нодпежй на прег. 1едн в съответствие с 1-6 от Кодекса.

Издадено в ............................................................................................................

(Място на издаване на свидетелството)

Долуподписаният декларира, че е надлежно упълномощен от споменатото 

правителство да издаде това свидетелство.

........................... ........... (подпис на

длъжностното липе, издаващо 

свидетелството н/ипи печата на 

издаващия орган)

Бележки относно попълването на свидетелството:

I - Свидетелството хоже да i:e издава само fra кораЕЩ. които имат право да плават ппд чнаме ни 

дъртка&н, които са страни по MARPOL 7>7Н.

2Ì Тип на кораба : Всяка позиция п тази колона трябва ла се отнася до псички сготвел ш 

препоръки, нанр. поящия „тил II" означава тип I! във венчкн отношения, предписани от 

Кодскса. Тази колоЕ1а обикновено eic с с  прилага по отношение на съществуващ кораб и в 

такъв случаИ следва да съдържа бележка „Вижте параграф l(iii(b)L'.

* Ненужното сезачертала

*• Нмесчо дл &ьле ak.iHi'jén в свидетелството, този те«с1 може дд&№' приложен към свидетелството, 

ако V- надлежно подписал и подпечатан.

l i  Продукти: Продуктите, изброени в т.зава VI lit Кодекса, или конто са били оценени от 

Администрацията н. съответствие е I X от Кодекса, следва да бъдат изброени. По отношение Eia 

последните „лови" продукти гледа а да се отбележат всички временпп специални изисквалия.

4! Продукти: Списъкът на продуктите, които корабът може да превозва, следва да включва предните 

течни вещества от категории г\ конто не еа обхванати от Кодекса и следва да бьдаи идентифицирали 

K;iTO „Глава VII, категория Пг.

з-' Условия за превоз: Следва също тика да се посочат ограниченията :ш превоза па вещества от 

категория В нли С съгласие от Кодекса.

6/ Ve.10151 гя sa превоз: Ако евндстслство сс издава зта кораб, когЕто е изменен а съотвстствис с

разпоредбата ла правили И I2j ot Анекс II към MARPOL 73/78, р свидетелството вгорнап част на 

таблицата и нрт)дуктн и условия ча превоз се посочва следното: .. J o sh  кораб е освидетелстван :sa 

превоз само на кимнчн н псЕцсства с риск от замърсяваЕ1с''



ЗАВЕРКА ЗА ГОДИШНИ И МЕЖДИННИ ПРЕГЛЕДИ

С НАСТОЯЩОТО СЕ УДОСТОВЕРЯВА, че при преглед, изискван съгласие 1.6 or Кодекса за 

конструкцията л оборудването па кораби, превозващи опасни химикали в наливно състоя tue, е 

установено, чи корабът отговаря ма съотвсггшпс разпоредби на Кодекса.

] 'одишен преглед: ] юдпис:

(подпис па надлежно 

дтъжностно пипе)

Място: ...........................

Дата................................

(печат или щемпел на органа, според случая) 

Годишен**/междинен* преглед: Пол пие: .......................................

(подпис на надлежно 

длъжности о лице)

Място: ...........................

Дата: ..............................

(ггечат или гпсмгтсл на органа, спорсд случая) 

Годишен*/междинен* преглед: Подписано: .................................

(полпнс па надлежно 

длъжиостнО лице)

Място: ................................... ..................

Дата: ...................................... ..................

(печат или щемпел Eia органа, според случая)

Годишен преглед: Подпис: ................................. ....................

(подпис на иадлежио

Д ЛЪ Ж КО СТН О  ЛИЦС)

(печат или

Място: ....

Дата.: ........

щ е м п е л

упълномощеното

упълномощен ото

упълномощеното

упълномощеното

на o p ia H iE , според случая)

* Н енуж ното се зачерта Eia



ПРИЛОЖЕНИЕ I КЪМ МЕЖДУНАРОДНОТО СВИДЕТЕЛСТВО ЗА ГОЛ МОСТ ЗА ПРЕВОЗ 

НАОИА с ЙЙ ХИМИКАЛИ в HAJ1.MBHO СЪСТОЯНИЕ

Продължение на списъка на продуктите към тези, посочени и раздел 3| н ус.ю&нята за превоза им

Продукт: Условил :!а превод (номера 

тта цистерни и т.гт.)

Дача ................................................................................................................................

(ча евндетелитвшо) (иодиис &а длЪзЯй^гното лице. издало

свидетелството и ir ли петат на нчдапагцня 

орган)


